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Tooorganisatsioon

» Vastuvoetud tekstid

Rahvusvaheline T66konverents — 111. istungjark, Genf, 2023

Ohutu ja tervisliku tookeskkonna kui
aluspohimotte tunnustamisest tulenevaid
standardite muudatusi kasitlev

konventsioon
(12. juuni 2023)

Rahvusvahelise To0organisatsiooni peakonverents,

mille Rahvusvahelise Té6buroo haldusndukogu kutsus kokku Genfis ja mis tuli kokku oma
111. istungjargule 5. juunil 2023,

meenutades 2022. aasta juunis toimunud 110. istungjargul vastu vdetud resolutsiooni ohutu ja
tervisliku tdokeskkonna lisamise kohta ILO t6dalaste aluspéhimdtete ja pohidiguste raamistikku,

olles otsustanud vétta vastu teatavad ettepanekud seoses lapsele sobimatu t66 ja muu talle sobimatu
tegevuse viivitamatu keelustamise 1999. aasta konventsiooni (nr 182), emaduse kaitse 2000. aasta
konventsiooni (nr 183), meret6d 2006. aasta konventsiooni (muudetud), té6ohutuse ja téotervishoiu
edendamise raamistiku 2006. aasta konventsiooni (nr 187), kalandust6é 2007. aasta konventsiooni
(nr 188), koduabiliste 2011. aasta konventsiooni (nr 189), vagivalla ja ahistamise vastu vditlemise
2019. aasta konventsiooni (nr 190) ja sunniviisilise t66 1930. aasta konventsiooni 2014. aasta protokolli
muutmisega, et teha neis teatavad muudatused, mis tulenevad ohutu ja tervisliku t66keskkonna ILO
toOalaste aluspdhimdtete ja pdhidiguste raamistikku lisamist kasitleva resolutsiooni vastuvétmisest,

arvestades, et need ettepanekud peavad olema rahvusvahelise konventsiooni vormis,

vbtab 12. juunil 2023 vastu jargmise konventsiooni, mida vdib nimetada ohutu ja tervisliku
tookeskkonna (tulenevate muudatuste) 2023. aasta konventsiooniks:

Artikkel 1

1.

Sénad ,ILO t66alaste aluspdhimdtete ja pohidiguste 1998. aasta deklaratsioon ja selle jarelmeetmed*
vdi mis tahes variandid, mis sisalduvad lapsele sobimatu t66 ja muu talle sobimatu tegevuse viivitamatu
keelustamise 1999. aasta konventsiooni (nr 182), emaduse kaitse 2000. aasta konventsiooni (nr 183),
meret6d 2006. aasta konventsiooni (muudetud), té6ohutuse ja toétervishoiu edendamise raamistiku
2006. aasta konventsiooni (nr 187), kalandust6d 2007. aasta konventsiooni (nr 188), koduabiliste
2011. aasta konventsiooni (nr 189) ja sunniviisilise t66 1930. aasta konventsiooni 2014. aasta protokolli
preambulis, asendatakse sdnadega ,ILO tddalaste aluspdhimdtete ja pohidiguste 1998. aasta
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deklaratsioon, mida on muudetud 2022. aastal”.

Sdnad ,t6dohutuse ja tddtervishoiu 1981. aasta konventsioon (nr 155)° ja ,t6dohutuse ja tédtervishoiu
edendamise raamistiku 2006. aasta konventsioon (nr 187)" lisatakse kronoloogilises jarjestuses meretd6
2006. aasta konventsiooni (muudetud) preambuli kolmandasse 16iku, kalandust6d 2007. aasta
konventsiooni (nr 188) preambuli viiendasse 16iku ning sunniviisilise t66 1930. aasta konventsiooni
2014. aasta protokolli preambuli kaheteistkiimnendasse 16iku.

Soénad ,ohutu ja tervislik tookeskkond“ lisatakse meret6d 2006. aasta konventsiooni (muudetud)
[l artiklisse uue punktina e; koduabiliste 2011. aasta konventsiooni (nr 189) artikli 3 16ikesse 2 uue
punktina e; ning vagivalla ja ahistamise vastu voitlemise 2019. aasta konventsiooni (nr 190) artiklisse 5
parast sénu ,t66hdive ja elukutse®.

Sénad ,ILO deklaratsioon sotsiaalse digluse ja diglase globaliseerumise kohta“ vdi mis tahes variandid,
mis sisalduvad koduabiliste 2011. aasta konventsiooni (nr 189) ja sunniviisilise t66 1930. aasta
konventsiooni 2014. aasta protokolli preambulis, asendatakse sénadega ,ILO 2008. aasta deklaratsioon
sotsiaalse odigluse ja diglase globaliseerumise kohta, mida on muudetud 2022. aastal“.

Artikkel 2

Iga Rahvusvahelise Té6organisatsiooni liige, kes parast kaesoleva konventsiooni jdustumise kuupaeva
edastab Rahvusvahelise To0blroo peadirektorile méne artiklis 1 osutatud konventsiooni voi protokolli
ametliku ratifitseerimiskirja, loetakse kadesoleva konventsiooniga muudetud asjaomase konventsiooni voi
protokolli ratifitseerinud isikuks.

Kaesoleva konventsiooni ratifitseerimisel tunnistab iga liige, et tema suhtes on jatkuvalt siduv artiklis 1
osutatud mis tahes konventsioon véi protokoll, mille ta on varem ratifitseerinud ja mida on kdesoleva
konventsiooniga muudetud.

Artikkel 3

Kaesoleva konventsiooni ametlikud ratifitseerimiskirjad edastatakse Rahvusvahelise Tddbiroo
peadirektorile registreerimiseks.

Artikkel 4

1.

Lahtudes kaesoleva artikli 16ikest 3, joustub kaesolev konventsioon kuupaeval, mil Rahvusvahelise
Tddorganisatsiooni kahe liikme ratifitseerimiskirjad on Rahvusvahelise Téodburoo peadirektori juures
registreeritud.

Seejarel joustub kaesolev konventsioon iga likme suhtes tema ratifitseerimiskirja registreerimise
kuupaeval.

Kaesolev konventsioon joustub meretdd 2006. aasta konventsiooni (muudetud) suhtes vastavalt selle
X1V artiklile.

Artikkel 5

Kéesoleva konventsiooni jdustumisest alates on artiklis 1 osutatud konventsioonid véi protokoll
nende muutmata kujul edasiseks ratifitseerimiseks suletud.
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Artikkel 6

1. Rahvusvahelise To6blroo peadirektor teavitab kdiki Rahvusvahelise Tédorganisatsiooni liikmeid kdikide
ratifitseerimiskirjade ja deklaratsioonide registreerimisest, mille organisatsiooni likmed on edastanud.

2. Rahvusvahelise Té6biiroo peadirektor saadab, kooskdlas Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni harta
artikliga 102, Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni peasekretarile registreerimiseks téielikud andmed
kdigi, kooskdlas eelnevate artiklite satetega registreeritud ratifitseerimiskirjade ja deklaratsioonide kohta.

Artikkel 7

1. Kui konverents votab vastu uue konventsiooni, millega muudetakse kaesolevat konventsiooni, siis juhul,
kui uues konventsioonis ei ole satestatud teisiti:

(@) toob uue, muudetud konventsiooni ratifitseerimine liikme poolt ipso jure kaasa kaesoleva
konventsiooni kohese denonsseerimise, juhul kui uus muudetud konventsioon on jéustunud;

(b) on alates uue, muudetud konventsiooni joustumise kuupdevast kaesolev konventsioon
likmesriikidele ratifitseerimiseks suletud.

2. Kaesolev konventsioon jaab igal juhul oma praeguses vormis ja praeguse sisuga kehtima nende liikmete
suhtes, kes on selle ratifitseerinud, kuid ei ole ratifitseerinud muudetud konventsiooni.

Artikkel 8

Konventsiooni hispaania-, inglis- ja prantsuskeelne tekst on vérdselt autentsed.



